TEMPUS DESTRUENDI — TEMPUS AEDIFICANDI

Ploratus
Exhortatio

Ploratus

O quae in altum extollebas verticem
guomodo jaces despecta, inutilis
pressa ruinis, numguam reparabilis
tempus in omne!

Pro cantu tibi, cithara et organo
luctis advenit, lamentum et geitus...

Exhortatio

Exite, ut dixi, exite de Babilonia;

ite, aut redite Jerusalem:

Lapides Sanctuarii qui dispersi
sunt recolligite:

Muros quos destruxit Nabuzardan,
princeps militiae Babylonis,
restruite.

Paulini Aquileiensis, Ploratus
Dermatus, Exhortatio

Compianto

O tu che alto tenevi la testa,
come giaci sprezzata, inutile,
sotto i cumuli delle rovine,
irreparabile, per tutti i tempi!

Non canti, non organo, non cetra per te piu.
L’'ora e giunta del lutto, del lamento, del gemito.

Esortazione

Uscite, come ho detto, uscite da Babilonia,

andate o tornate a Gerusalemme,

raccogliete le pietre del Santuario che
sono state disperse,

ricostruite i muri che Nabuzardan,
il capo dell’esercito di Babilonia
ha distrutto.

Paulini Aquileiensis (n. 730-40; m. 802)“Versus de destructione Aquilegiae numquam restaurandae” (strofe 14-15) —
Monumenta Germaniae historica. Poetae latini aevi Carolini. (Berlino, 1880; vol. I; parte prima, p. 142) —

Dermati cujusdam Hiberniensis proficiscentis Jerusalem itineraria seu exhortatoria (circa 1095) — Patrologiae cursus completus
accurante J.P. Migne. (Tomus CLV: Godefridi Bullonii. Epistolae et diplomata. Accedunt appendices amplissimae monumenta
perplurima de bello sacro complectentes...) (Parigi, 1854, Col. 488 —Sez. A) —



